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Immigrations : une chance pour nos quatre
villes

Animation :
Lisa HUTH

Zuwanderung als Chance fiir unsere vier
Stadte

Moderation :
Lisa HUTH
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10h
Ouverture par
Monsieur le Maire
Dominique GROS,
Président de

I’Association

QuattroPole

® CCAS de Metz

10h
Eroffnung durch
Herrn
Oberbiirgermeister
Dominique Gros,

Prasident von

QuattroPole e. V.
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10h15-10h45
L'immigration en
Grande Région : une
analyse historique
compareée

Vincent Ferry, Chercheur au Laboratoire
Lorrain de Sciences Sociales (2L28S),

Groupe de Recherche sur I’Education et
I"Emploi (GREE)

® CCAS de Meftz

10h15-10h45
Einwanderung in der
Grofsregion : eine
vergleichende

historische Analyse

Vincent Ferry, Forscher am
Lothringischen Institut fiir
Sozialwissenschaften (2L2S),
Forschungsgruppe fiir Bildung und
Arbeit (GREE)
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10h45-11h 10h45-11h
Echanges avec la Austausch mit den

salle Teilnehmern
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11h-12h45

Ateliers sur les projets mis
en place dans les quatre
villes et échanges de bonnes
pratiques :

® Emploi et insertion
professionnelle : Salon des
Mariages

e Education et petite enfance : Petit
Salon

*Bien vivre sa ville (logement,

culture, sante) «Stadtteilintegration»:
Grand Salon

® CCAS de Metz

11h-12h45

Arbeitsgruppen zu
konkreten Projekten in den
vier Stidten und Austausch

modellhafter Praktiken :

® Beschaftigung und berufliche
Eingliederung : Salon des
Mariages

*Bildung : Petit Salon

oStadtteilintegration («Bien vivre
sa ville» -Wohnen, Gesundheit,
Kultur) : Grand Salon
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12h45-14h 12h45-14h

Dé¢jeuner Mittagessen

« Cuisine du monde » | « Cuisine du Monde »
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14h-15h45
Synthese des ateliers
et discussion
« Immigrations : une
chance pour nos

quatre villes ! »

® CCAS de Metz

14h-15h45
Kurzzusammen-
fassung der
Arbeitsgruppen und
Diskussion
,Zuwanderung: eine
Chance fiir unsere

vier Stadte!”
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15h45-16h15
Table ronde de cloture
et perspectives des
travaux a venir au sein
du groupe de projet
«Politique sociale

communale» de
QuattroPole

Madeleine Kayser, Ville de
Luxembourg ; Sylvie Bortot, CCAS
Metz, Guido Freidinger, Ville de

Sarrebruck, Hans-Werner Meyer,
Ville de Treves

® CCAS de Meftz

15h45-16h15
Abschlussrunde und
Ausblick auf die
kiinftigen Arbeiten der
QuattroPole-
Arbeitsgruppe
,Jkommunale
Sozialpolitik”
Madeleine Kayser, Stadt Luxemburg;
Sylvie Bortot, CCAS Metz; Guido
Freidinger, Landeshauptstadt

Saarbriicken;, Hans-Werner Meyer,
Stadt Trier
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16h15 16h15

Spectacle de cloture | Abschlusszeremonie
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